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BANKIERZY U PLAUTA

Wzmianki o bankierach mozna znalezé w komediach Plauta’, oddajacych
w duzej mierze rzeczywistos¢ rzymska z przetomu III i II w. p.n.e.> Komediopi-
sarz niejednokrotnie kierowat swoich bohaterow w strong osob prowadzacych
interesy bankierskie, bez ktorych posrednictwa Rzymianie nie mogli aktywnie
uczestniczy¢ w zyciu gospodarczym. W dzietach Plauta Epidicus oraz Curculio
mozemy zidentyfikowaé postacie bankierow okreslane z grecka trapezitai
(tpomelitan). Prawdopodobnie greckie nazewnictwo zostato uzyte przez Plauta
wobec 0sob trudnigcych si¢ dziatalnoscig bankierskg z uwagi na miejsce akcji
komedii, czyli Grecje. Takze jego bohaterowie byli glownie Grekami®’. Akcja
komedii Curculio rozgrywa si¢ w Epidauros, tuz obok $wiatyni Eskulapa®. Jed-
nakze wazna z punktu widzenia dalszych rozwazan bedzie glgbsza analiza wy-
powiedzi gtownego bohatera komedii Plauta.

Plaut., Curculio 335-341: Immo servo et servatum volo. Postquam mihi re-
sponsum est, abeo ab illo maestus ad forum med illo frustra advenisse. Forte

! Titus Maccius Plautus (ok. 250 r. p.n.e. — ok. 184 r. p.n.e.) to jeden z najstarszych (obok Ka-
tona Starszego) pisarzy rzymskich, ktorych utwory zachowaly si¢ w czym$ wigcej niz fragmen-
tach, a przy tym jeden z dwoch (obok Terencjusza) komediopisarzy rzymskich, ktorych komedie
znamy. Z przypisywanych mu 130 sztuk Terencjusz Warron (116-27 p.n.e.) uznat za autentyczne
tylko 21 — zob. M. Cytowska, H. Szelest, Literatura grecka i rzymska w zarysie, Warszawa 1981,
s. 223 oraz s. 226 i n.; Stownik pisarzy antycznych, red. A. Swiderkéwna, Warszawa 20013, s. 400.
Por. J. Andreau, Banque grecque et banque romaine dans le thédtre de Plaute et de Térence,
L,MEFR” 1968, t. 80, s. 461-526 ; M.B. Alvarez Mallona, G.M. Alonso Pérez, Un perfil de los
banqueros a la luz de la comedia plautina y de la crisis econémica argentina del siglo XXT [w:]
Congreso derecho romano IX Internacional — XII Iberoamericano, El derecho comercial de Roma
al derecho moderno, Las Palmas de Gran Canaria, 1, 2, y 3 de febrero de 2006, Las Palmas de
Gran Canaria 2007, s. 101 i n.

2 Plaut., Curculio 341; 345; 560, 618; 712; 721; Epidicus 143; Asinaria 438; Pseudolus 757
i Captivi 449. G. Przychocki, Plautus, Krakow 1925, s. 97; 1. Opelt, Die lateinischen Schimpfwar-
ter und verwandte sprachliche Erscheinungen. Eine Typologie, Heidelberg 1965, s. 91.

% 0. Jurewicz, Niewolnicy w komediach Plauta, Warszawa 1958, s. 98.

4T. Moore, The Theatre of Plautus. Playing to the Audience, Austin 1998, s. 139 i n.
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aspicio militem. Aggredior hominem, saluto adveniens. ‘salve’ inquit mihi,
prendit dexteram, seducit, rogat quid veniam Cariam; dico me illo advenisse
animi causa. ibi me interrogat, ecquem in Epidauro Lyconem tarpezitam nove-
rim. Dico me novisse. ‘Quid? lenonem Cappadocem?’ Annuo visitasse. ‘Sed quid
eum vis?’ ‘Quia de illo emi virginem triginta minis, vestem, aurum, et pro is
decem coaccedunt minae’. ‘Dedisti tu argentum?’ inquam. ‘Immo apud trapezi-
tam situm est illum quem dixi Lyconem, atque ei mandavi, qui anulo meo tabel-
las obsignatas attulisset, ut daret operam, ut mulierem a lenone cum auro et
veste abduceret’.

Bogaty oficer Terapontigonus Platagidor kupuje od Kappadoxa stuzaca,
przeznaczong na heter¢ Planezjum za trzydzieSci min, uiszczajac jedynie czgs¢
ceny. Pozostata kwote transakcji, a mianowicie — dziesi¢¢ min miat Kapadoxowi
wyplaci¢ bankier — Terapontigonusa Platagidora z Epidauros, niejaki Lykon®.
Wiadomos$ci dotyczace transakcji oraz sposob zaptaty wyciagnat od oficera
sprytny Curculio przy obiedzie suto zakrapianym winem. Ponadto, korzystajac
z upojenia alkoholowego wspotbiesiadnika, zabrat on sygnet Terapontigonusa
i uciekt. O swych przygodach Curculio opowiedzial natomiast swemu przyjacie-
lowi Fedromusowi. Zatem w komedii Curculio spotykamy si¢ z czynno$ciami
o charakterze bankierskim wykonywanymi przez osobe, wobec ktorej stosuje si¢
zlatynizowang z grecka brzmiacg nazwe trapezitai. Trzeba zaznaczy¢, ze Plaut
tlhumaczyt na tacing komedie greckie, dostosowujac je do rzymskich realiow.
Zatem uzycie stowa trapezitai moze tez $wiadczy¢ o celowym zabiegu autora,
a mianowicie przejeciu do swego utworu oryginalnego terminu, bez poszukiwa-
nia lacinskiego odpowiednika. Zabieg komediopisarza moze by¢ dowodem na
to, ze w zrodtach zawod bankierski najczgsciej okre§lano grecko brzmigca nazwa
trapezitae (tpanelivor, tpomelitnc)®, a w zlatynizowanej formie wystepowala
ona jako trapessita, tarpezita', tarpessita® czy trapedzitas®. Co wiecej, pocho-

> Plaut., Curculio 560. Por. Plaut., Curculio 715-720.

® A.C. Johnson, Roman Egypt to the Reign of Diocletian, Baltimore 1936, s. 445 i n.; A.C.
Johnson, L.C. West, Byzantine Egypt: Economic Studies, Princeton 1949, s. 172; C. Roueché,
‘Aurarii’ in the Auditoria, ,,ZPE” 1995, t. 105, s. 40; F. Carla, A. Marcone, Econamia e finanza
a Roma, Bologna 2011, s. 100.

" O formie tarpezita zob. rozwazania A. Ernout, Aspects du vocabulaire latin, Paris 1954,
S. 64; J. Collart, T. Maccius Plautus, Curculio, Paris 1962, s. 71, nota do wersu 341.

& A. Ernout, Aspects du vocabulaire latin, cit., s. 64; L. Nadjo, L argent et les affaires ¢ Rome
des origines au Ile siécle avant J.-C. Etude d’un vocabulaire technique, Paris 1989, s. 211, przyp. 2.

® M. Mielczarek terminem trapedzitas okreslat bankiera sprawdzajacego monety, dokonuja-
cego wymiany, udzielajacego pozyczki czy przyjmujacego depozyt. Na bank uzywa okreslenia
trapedza, co jego zdaniem odnosi si¢ do stotu, na ktorym dokonywano transakcji — por. M. Miel-
czarek, O teorii pienigdza i praktyce instytucji banku w starozytnej Grecji doby klasycznej [w:]
Pienigdz i banki — wspélnota dziejow. Biatorus — Litwa — £Lotwa — Polska — Stowacja — Ukraina.
Materialy z V Miedzynarodowej Konferencji Numizmatycznej, Warszawa 2002, s. 12.

163



dzenie etymologiczne tego stowa sktada si¢ wigc z trapeza — stotu, lady (kanto-
ru) i z przyrostka ites, ktory odnosi si¢ do funkcji i stuzy okreslaniu zawodow™.
Takie polaczenie pokazuje, ze chodzi o czynno$ci pieni¢zne wykonywane za
stolem, a wigc przez osoby dokonujace operacji w znaczeniu bankowym™.
Rzeczywiscie, w starozytnej Grecji wystepowaly osoby zajmujace si¢ dzia-
falnoscig bankierska (tpameitar), ktére mozna bylo spotyka¢ w miejscach pu-
blicznych, a szczeg6lnie na agorze greckiej od konca VI w. p.n.e. Bankierzy ci
sprawdzali, przeliczali oraz wymieniali monety'. Jedna z najistotniejszych
umigjetnosci osoby zajmujacej si¢ dzialalnos$cia bankierska bylo odrdznienie
monety oryginalnej od falszywej'. Zajmowali si¢ takze rozmienianiem pienie-
dzy na drobne, udzielaniem pozyczek oraz przyjmowaniem depozytow™*. Dzia-
falno$¢ bankierow poswiadczona jest w ponad 30 miastach, co wskazuje na jej
masowy charakter’®. Wér6d bankierdw sporo bylto ludzi wywodzacych si¢ ze

10 G. Redard, Etude philologique et linguistique, Paris 1949, s. 34. Zob. C. Gabrielli, Moneta
e finanza in eta repubblicana, Roma 2012, s. 67.

11 R. Bogaert, Les origines antiques de la banque de dépét. Une mise au point accompagnée
d’une esquisse des opérations de banque en Mésopotamie, Leiden 1966, s. 142 i n.; idem, Banques
et banquiers dans les cités grecques, Leiden 1968, s. 40 i n.; M. Mielczarek, O teorii pienigdza
i praktyce instytucji banku w starozytnej Grecji doby klasycznej ..., s. 12.

12 M. Mielczarek, O teorii pienigdza i praktyce instytucji banku w starozytnej Grecji doby
klasycznej..., s. 12 in.

¥ W inskrypcji z V w. p.n.e. trapezites jest poswiadczony jako ten, ktory wymieniat monety.
Szersze rozwazania odnosnie do tej inskrypcji por. R. Bogaert, Banques et banquiers dans les cités
grecques..., 5. 39. O bankierach w inskrypcjach zob. takze R. Bogaert, L ’apport des inscriptions
a nos connaissances de la banque grecque [w:] Akten des VI. Internationalen Kongresses fiir
Griechische und Lateinische Epigraphik (Vestigia 17), Miinchen 1973, s. 556-558. Zob. I. Zeber,
Uwagi o greckim handlu i greckim prawie handlowym w tworczosci Platona, ,,Acta Universitatis
Wratislaviensis” 1993, Prawo 222, s. 56 i n.; M. Mielczarek, Psucie pienigdza w starozytnej Grecji
[w:] Psucie pienigdza w Europie Srodkowo-Wschodniej od antyku po czasy wspélczesne. Biatorus
— Litwa — £otwa — Polska — Stowacja — Ukraina. Materialy z VII Miedzynarodowej Konferencji
Numizmatycznej, Warszawa 2006, s. 14.

1 Szczegodlnie w komediach Arystofanesa udokumentowane zostaly sceny wymiany pienie-
dzy i ich rozmieniania na drobne. Od IV w. p.n.e. mozemy zaobserwowa¢ wzrost operacji w za-
kresie udzielania pozyczek i przyjmowania depozytow. W §wietle komedii Arystofanesa umowa
depozytu byta umowa ustna, czesto bez pisemnego potwierdzenia — zob. V. Ehrenberg, The People
of Aristophanes, A Sociology of Old Attic Comedy, Oxford 1951, s. 219 i n.; M. Mielczarek,
O teorii pienigdza i praktyce instytucji banku w starozytnej Grecji doby klasycznej..., s. 12. Por.
F. Pringsheim, The Greek Sale by Auction [w:] Scritti in onore di C. Ferrini, t. IV, Milano 1947,
S.284in.

5 M. Mielczarek, O teorii pienigdza i praktyce instytucji banku w starozymej Grecji doby
klasycznej..., s. 12. Zob. takze na temat greckiej bankowosci R. Bogaert, A propos de la phasis
(Isocrate, Trapézitique 42). Contribution a [’histoire du droit athénien, ,,RIDA” 1962, t. 9, s. 157—
167; idem, De bankzaken van de Griekse tempels, ,,Handelingen van de Koninklijke Maatschappij
voor Taal- en Letterkunde en Geschiedenis” 1964, t. 18, s. 107-120; idem, Banquiers, courtiers et
préts maritimes a Athénes et a Alexandrie, ,,Chronique d’Egypte” 1965, t. 40, s. 140-156; idem, La
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srodowiska bylych niewolnikow™. Wiele osob, ktore podejmowato czynnosci
zaliczane do bankierskich, nie trudnito si¢ zawodowo tego rodzaju dziatalno-
scig"’, a wykonywato je doraznie, przypuszczalnie ze wzgledu na ich dochodowy
charakter.

Zatem termin uzywany na oznaczenie osob zajmujgcych si¢ dzialalnoscig
bankierska w starozytnym Rzymie — trapezitae'® moze dowodzi¢, ze te whasnie
osoby byly z pochodzenia cudzoziemcami'®. Byé moze takze wynika to z faktu,
ze Rzym byl pierwszym miastem, poza §wiatem greckim, gdzie stwierdzono
istnienie dowoddéw na czynnos$ci wymiany pieniedzy w czasach starozytnych.
Pierwsze operacje bankowe przeprowadzano w kantorach, ktorych wiascicielami
byli gtéwnie Grecy i dlatego tez bankieréw okreslano terminem greckim. Ponad-
to ustanowienie pretury dla peregrynéw w III w. p.n.e. byto niewatpliwie mo-
mentem zachecajacym przybyszéw obcych do osiedlania sie w Rzymie®.

monnaie, le change et la banque chez les Grecs, ,,Revue Belge de Numismatique et de Sigillog-
raphie” 1967, t. 113, s. 257-258; idem, Munt, wissel en bank bij de oude Grieken, ,,Handelingen
van de Koninklijke Maatschappij voor Taal- en Letterkunde en Geschiedenis” 1967, t. 21, s. 33—
45 (= ,Revue de la banque” 1969, t. 33, s. 297-309); idem, De publieke banken bij de oude
Grieken, Handelingen van het XXVII® Vlaams Filologencongres, Brussel 1969, s. 100-102
(= ,,Revue de la banque” 1969, t. 33, s. 392-399); idem, Die Krise der Banken in Athen im 4.
Jahrhundert v. u. Z. [w:] Welskopf E. Ch. (ed.), Hellenische Poleis, Berlin 1974, s. 521-530;
idem, Epigraphica, Ill: Texts on Bankers, Banking and Credit in the Greek World (Textus mi-
nores 47), Leiden 1976, passim; idem, The Economic Functions of Greek Banks [w:] Actes du
cinquiéme congres international d’histoire économique (Leningrad 1970), Mocksa 1977,
s. 241-252; idem, Le réle économique et financiér des banques dans le monde grec, ,,Cahiers de
Clio” 1985, t. 84, s. 77-94; idem, La banque a Athénes au IV s. av. J.C., état de la question,
»Museum Helveticum” 1986, t. 43, s. 19-49; idem, Grundziige des Bankwesens im alten
Griechenland (Xenia 18), Konstanz 1986, passim; idem, Griekenland, bakermat van het bank-
wezen, ,, Tetradio” 1996, t. 5, s. 131-152.

18 R. Bogaert, Banques et banquiers dans les cités grecques..., s. 79. W starozytnych Atenach
najwazniejsi bankierzy nalezeli do metojkow albo byli dawnymi niewolnikami, ktérzy po wyzwole-
niu uzyskali status metojkéw — por. R. Flaceliére, Zycie codzienne w Grecji za czasow Peryklesa,
tham. Z. Bobowicz, J. Targalski, Warszawa 1985, s. 45, s. 113. Por. takze M. Penta, ,, Servus argenta-
rius”, ,,Atti dell’ Accademia di Scienze Morali e Politiche di Napoli” 1977, t. 88, s. 261-277.

7 Byto tak z pewnoécig w przypadku pomiaru monet i wymiany pieniedzy. Platon (Polit. 289
C) przytacza krag osob, ktore mogty trudni¢ si¢ wymiang pienigdzy: argyramoiboi, zawodowo
wymieniajacy pienigdze i ustalajgcy ich warto§¢, armatorzy (naukleroi), hurtownicy (emporoi),
i detalisci (kapeloi). Takze czynno$ci w zakresie posrednictwa w pobieraniu czy przyjmowaniu
ptatnosci byly czgsto Swiadczone doraznie, a nie jako podstawowa dziatalno$é¢ osob ich dokonuja-
cych. Por. R. Bogaert, Banques et banquiers dans les cités grecques..., S. 329.

18 Czy — tpameliton — zob. F. Casola, | Gruppi politici romani nel 111 secolo a. C., Trieste
1962, s. 81.

19 Zob. Plaut., Curculio 480.

20 7ob. M. Voigt, Uber die Bankiers die Buchfiihrung und die Litteralobligation der Rémer,
Leipzig 1887 [,,Abhandlungen der philologisch-historischen Classe der koniglich sdchsischen
Gesellschaft der Wissenschaften” 1887, t. 1, nr 7], s. 3; R. Beigel, Rechnungswesen und Buchfiih-
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U Plauta mozna zauwazy¢ swego rodzaju konsekwencj¢ w stosowaniu wo-
bec osoby zajmujacej si¢ czynnos$ciami o charakterze bankierskim zlatynizowa-
nej nazwy trapezitai. Podobna terminologi¢ mozna dostrzec w innej sztuce Plau-
ta, a mianowicie w Epidicus.

Plaut., Epidicus 143. Dic modo unde auferre me vis. A quo trapezita peto?

Gltowny bohater komedii niewolnik o imieniu Epidicus rozmyslat nad zdo-
byciem pienigedzy na wykupienie lutnistki imieniem Akropolistis od streczyciela,
by przystuzy¢ si¢ w ten sposob swemu Panu, ktory byt w niej zakochany. Przy-
puszczalnie czynil on zabiegi zmierzajace do znalezienia srodkow finansowych,
liczac na nagrode w postaci wolnosci lub chociazby jej przyrzeczenia®. Jednym
z rozwazanych sposobow zdobycia pienigdzy byto skorzystanie z ustug bankiera
(trapezitai).

Takze bankieréw, okreslanych jako argentarii, mozna znalez¢ w komediach
Plauta.

Plaut., Curculio 679: Argentariis male credi qui aiunt, nugas praedicant:
nam et bene et male credi dico; id adeo ego hodie expertus sum. non male credi-
tur qui numquam reddunt, sed prorsum perit. vel ille, decem minas dum solvit,
omnis mensas transiit. postquam nil fit, clamore hominem posco: ille in ius me
vocat; pessume metui, ne mihi hodie apud praetorem solveret. verum amici com-
pulerunt: reddit argentum domo.

Bohater uzywat terminu argentarius, odnoszac si¢ do operacji lokowania
pieniedzy u bankiera. Kappadox rozpatrywat korzysci i negatywne skutki z po-
wierzenia pieniedzy bankierowi i doszedt do wniosku, ze tatwiej jest przekazaé
pieniadze, a trudniej je odzyskac¢. Bohater wiec celowo i §wiadomie uzywat ter-
minu argentarius na oznaczenie bankiera, ktory profesjonalnie i przypuszczalnie
zawodowo dokonywat operacji bankierskich. Kappadox przedstawiat dos¢ pozy-
tywnie t¢ grupe zawodowa. W podobnym tonie utrzymana byta rowniez wypo-
wiedz Lykona w komedii Curculio®. On sam byt bankierem, a wobec tego jego
pochwaty mogty by¢ wyrazem swego rodzaju solidarnosci zawodowej. Nato-
miast w tej samej komedii Curculio, inni jej bohaterowie utozsamiajg bankierow
z lichwiarzami, niejednokrotnie uwypuklajgc ich negatywne cechy, takie jak
chciwosé czy zdzierstwo®. Czesto wiec Plaut ustami postaci swych sztuk pigtnu-
je negatywne cechy charakteru oséb zajmujacych si¢ dziatalnoscig bankierska.
W komedii Curculio mozemy znalez¢ inne cechy charakterystyczne dla operacji
podejmowanych przez argentarii.

rung der Romer, Wiesbaden 1904 (przedruk 1968), s. 207; W. Mielczarek, O teorii pienigdza
i praktyce instytucji banku w starozytnej Grecji doby klasycznej ..., s. 28 i n.

20, Jurewicz, Niewolnicy w komediach Plauta..., s. 100.

22 paut., Curculio 370. Zob. G. Przychocki, ‘Plautus’...,s. 339 in.

2 plaut., Curculio 557.
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Plaut., Curculio 679-682: Argentariis male credi qui aiunt, nugas praedi-
cant: nam et bene et male credi dico; id adeo ego hodie expertus sum. Non male
creditur qui numquam reddunt, sed prorsum perit. Vel ille, decem minas dum
solvit, omnis mensas transiit.

Powyzej cytowane zdanie komediopisarz wypowiada ustami Kappadoxa, kto-
ry w zartobliwej formie odnosit si¢ do dziatalnosci bankierskiej. Jednakze miejsce
wykonywania operacji przez argentarii nazywal mensa, co moze oznaczaé, ze byt
to termin powszechny w czasach Plauta i przynalezny tej grupie bankierskiej. Po-
nadto komediopisarz, odnoszac si¢ do miejsca prowadzenia dziatalnosci, wskazy-
wal réwniez na obowigzek prowadzenia ksiegi handlowej*’. Plaut niewatpliwie
termin mensa wigzat z bankierami — argentarii, ktorzy prowadzili swoje operacje
jako argentariae mensae excercitores. Koresponduje to z innym fragmentem po-
chodzacym z dzieta Pseudolus, gdzie komediopisarz réwniez odwotywat si¢ do
mensa, jako do miejsca dokonywania czynno$ci bankierskich.

Plaut., Pseudolus 296-298: Heus tu, postquam hercle isti a mensa surgunt
satis poti viri, qui suum repetunt, alienum reddunt nato nemini, postilla omnes
cautiones sunt ne credant alteri.

Fragment ten stanowit czgs¢ dialogu prowadzonego przez Balia z Kalidoru-
sem w sprawie pozyczki na zakup ukochanej kobiety. Uzyte w tej komedii stowo
mensa odnosito si¢ do miejsca prowadzenia dziatalnosci bankierskiej, a wyspe-
cjalizowany bankier — argentarius, w ramach podejmowanych przez siebie ope-
racji, miat udzieli¢ pozyczki bohaterowi sztuki Plauta. Komediopisarz w Curcu-
lio odniost si¢ do jeszcze jednej powinnos$ci bankierskie;j.

Plaut., Curculio 371-381: Beatus videor: subduxi ratiunculam, quantum aeris
mihi sit quantumque alieni siet: dives sum, si non reddo eis quibus debeo. [si reddo
illis quibus debeo, plus alieni est.] Verum hercle vero cum belle recogito, si magis
me instabunt, ad praetorem sufferam. [habent hunc morem plerique argentarii, ut
alius alium poscant, reddant nemini, pugnis rem solvant, si quis poscat clarius.]
Qui homo mature quaesivit pecuniam, nisi eam mature parsit, mature esurit.

Bankier z Epidauros Lykon rozwazal swoja sytuacj¢ finansowa, o ktorej si¢
przekonatl, analizujac ksiegi rachunkowe. Z jego wypowiedzi wynika, ze doko-

24 Pplaut., Curculio 371-381. Por. rozwazania A. Petrucci, ‘Mensam exercere’. Studi
sull’impresa finanziaria romana (Il sec. a. C. — meta del Il sec. d.C.), Napoli 1991, s. 6 i n.; idem,
Profili giuridici delle attivita e dell ’organizzazione delle banche romane, Torino 2002, s. 15 i n,;
idem, Qualche riflessione sulla possibile configurazione di un ‘diritto bancario’ romano nell’eta
commerciale (eta del III secolo a.C. — eta del Ill secolo d.C.)..., s. 71 i n.; idem, Qualche riflessio-
ne sulla possibile configurazione di un ‘diritto bancario’ romano nell’eta commerciale (eta del 111
secolo a.C. — eta del Il secolo d.C.), ,,Studi Senesi” 2005, t. 15, s. 71 i n.; idem, Per una storia
della protezione dei contraenti con gli imprenditori I, Torino 2007, s. 155 i n.; idem, L impresa
bancaria: attivita, modelli ‘organizzativi funzionamento e cessazione [w:] P. Cerami, A. Di Porto,
A. Petrucci, Dirirtto commerciale romano. Profilo storico, Torino 2010, s. 100 i n.
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nywat roznorakich operacji bankierskich, a przede wszystkim przyjmowat depo-
zyty iudzielat pozyczek. Lykon byt argentariae mensae excercitores, a zatem
osobg prowadzaca swoje przedsigbiorstwa mensae argentariae. Bankier ofero-
wal ustugi swoim klientom w miejscu publicznym, tuz obok $wiatyni Eskulapa.
W komedii Plauta mozna wiec odr6zni¢ argentarii od innych os6b podejmujacych
sie¢ czynnosci bankierskich, chociazby przez to, ze mieli oni obowiazek prowadze-
nia ksiegi rachunkowej. Rowniez z analizy wypowiedzi Lykona mozna odnie$¢
wrazenie, ze obawial si¢ on zastosowania szczegélnej procedury przy kompensa-
cji. Zatem jesli bankierzy prowadzili swoje kantory na Forum, dokonujac operacji
finansowych, w zwiazku z tym podlegali nadzorowi ze strony magistratury®.
W praktyce nadzér sprowadzat si¢ do kontrolowania legalnosci transakcji doko-
nywanych przez profesjonalistow, argentarii’®. Tym wyznacznikiem miata by¢
obecno$¢ bankiera na Forum oraz prowadzenie kantoru (mensae argentariae).
Ponadto fragment komedii Plauta® koresponduje z urywkiem umieszczonym
przez kompilatoréw w Digestach autorstwa Ulpiana®. Jurysta, komentujac edykt,
przytaczat jego autentyczng tre$¢. Ulpian osoby prowadzace dziatalno$¢ bankier-
ska okreslal argentarii jako argentariae mensae excercitores. W zwiazku z tym, ze
jurysta naktadal na nich obowiazek prowadzenia ksiegi handlowej (rationes), od-
rozniat ich od innych 0séb podejmujacych si¢ czynnosci bankierskich. Zatem ob-
owiazek dokonywania wpisow w codices rationum®, szczegodlna procedura przy
kompensacji®’, czy nadzor ze strony pafistwa byt przynalezny tej kategorii bankie-
row’. Przypuszczalnie kontroli poddawani byli nie tylko argentarii, ale rowniez
trapezitae, jak tez inne osoby podejmujace czynnosci bankierskie. Waznym kryte-
rium byto niewatpliwie posiadanie kantoru na Forum™.

5 . Ochler, ‘Argentarii’ (1), ‘Argentarii’ (1), ,RE” 1895, t. 2, szp. 706 i n.

% A, Pikulska-Robaszkiewicz, Lichwa w panistwie i prawie republikariskiego Rzymu, £.6dz
1999,s.81in.

%7 Plaut., Curculio 371-381.

2D, 2,183, 6, 3 (Ulpianus libro quarto ad edictum): Rationem autem esse Labeo ait ultro ci-
tro dandi, credendi, obligandi, solvendi sui causa negotiationem; nec ullam rationem nuda dum-
taxat solutione debiti incipere. Nec si pignus acceperit aut mandatum, compellendum edere: hoc
enim extra rationem esse. Sed et qui solvi constituit [recepit], argentarius edere debet: nam et hoc
ex argentaria venit.

%D, 2,13,4pr.;D.2,13,10pr.

%G. 4,61-68.

D. 1,122

32 Zatem podstawa sprawowania owego nadzoru nad bankierami by? fakt, ze miejsca, w ktorych
prowadzili oni swa dziatalno$¢, bardzo czgsto staly na gruncie publicznym, byly wiasnoscig ludu
rzymskiego i w jego imieniu byly wynajmowane poszczegolnym przedsigbiorcom. Magistratura
mogla kontrolowaé przydzial owych kantoré6w poszczegdlnym kupcom czy bankierom. Ponadto,
takze korzystajac ze swoich uprawnien, mogt bada¢ legalno$¢ transakeji tam przeprowadzanych. Por.
J. Krzynowek, Odpowiedzialno$¢ przedsigbiorcy (exercitor) w prawie rzymskim, Warszawa 2000,
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Wzmianki o operacjach bankierskich mozna znalez¢ w komediach Plauta.
W jego dziele Curculio mozemy zidentyfikowac czynno$¢ zblizong do receptum
argentarii.

Plaut, Curc 345: ‘Dedisti tu argentum?’ Inquam. ‘Immo apud trapezitam si-
tum est illum quem dixi Lyconem, atque ei mandavi, qui anulo meo tabellas ob-
signatas attulisset, ut daret operam, ut mulierem a lenone cum auro et veste ab-
duceret’. Postquam hoc mihi narravit, abeo ab illo. Revocat me ilico, vocat me
ad cenam;, religio fuit, denegare nolui.

W miescie Epidauros bankier Lykon byt uczestnikiem operacji finansowej,
ktora relacjonowal w powyzszym fragmencie jeden z bohaterow sztuki, Kurku-
lio. Z jego przekazu wynikato, ze Terapontigonus Platagidor, kupujac od Kappa-
doxa stuzaca, polecit wlasnie bankierowi wyptaci¢ sprzedawcy brakujace dzie-
sie¢ min. Zatem Lykon miat wyda¢ pieniadze po okazaniu znaku identyfikujace-
go, ktorym w tym przypadku byt list oznaczony pieczgcia zlecajagcego dokonanie
tej czynnosci. Przypuszczalnie w stanie faktycznym przedstawionym w Curculio
mamy czynno$¢ zblizona do receptum argentarii. Utatwiato ono operacje doty-
czgce rozliczen pomigdzy stronami, gdyz klient nie musiat wycofywac pienigdzy
z banku, by nastepnie przekazaé je wierzycielowi. Ponadto byto ono gwarancja
zaplaty osobie trzeciej, ktora byta wierzycielem klienta.

O czynnosciach zblizonych do receptum argentarii traktuja fragmentarycz-
nie teksty literackie. Na ich podstawie nie mozna okresli¢, jak czgsto bylo ono
stosowane, ani na jakich warunkach finansowych okazywato si¢ uzyteczne.

Juz w komediach Plauta mozna znalez¢ inne przyktady operacji bankier-
skich®, wsrod ktorych potrafimy wyrézni¢ udzielanie pozyczek. W komedii
Mostellaria spotykamy si¢ z operacjami pozyczkowymi.

Plaut., Mostellaria 532: Scelestiorem ego annum argento faenori numquam
ullum vidi quam hic mihi annus optigit. A mani ad noctem usque in foro dego
diem, locare argenti nemini nummum quo.

Filargirides, trudnigcy si¢ udzielaniem pozyczek, przezywat fakt, ze nie miat
klientow, ktorzy chceieliby pozyczy¢ od niego pieniadze. Swoja dziatalno$¢ pro-
wadzit on w miejscu publicznym, a mianowicie na Forum. To wlasnie od Filargi-
ridesa bedzie chciat pozyczy¢ pienigdze Filolaches, jeden z gtownych bohaterow
komedii Mostellaria. Srodki finansowe byty niezbedne mtodziencowi na wykup
hetery Filemajtium, w ktorej si¢ kochat. Takze w komedii Curculio mozemy
zauwazy¢ czynnosci pozyczkowe™. Pozyczona kwote miat przeznaczyé Fedro-

s. 175 i n.; E. Hobenreich, ‘Annona’. Juristische Aspekte der stadtromischen Lebensmittelversorgung
im Prinzipat, Graz 1997, s. 64.

% Plaut., Curculio 341; 345; 560, 618; 712; 721; Epidicus 143; Asinaria 438; Pseudolus 757
i Captivi 449.

34 Plaut., Curculio 71-79.
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mus na wykup ukochanej z rak strgczyciela. Niewatpliwie wszystkie komedie
Plauta cechowata swego rodzaju prawidtowos¢. Pozyczki ukazane w jego utwo-
rach miaty charakter konsumpcyjny i byty zaciaggane w celu uzupehienia $rod-
kow do zycia, zakupu niewolnicy®, ukochanej czy splacenia innej, wczesniej
zaciagnigtej pozyczki®. Jednakze nie byly to jedyne czynnosci o charakterze
bankierskim ukazane w komediach Plauta.

Wraz z rozwojem panstwa rzymskiego, opanowaniem panstw greckich i hel-
lenistycznych Rzymianie stykaja si¢ z pisemnymi aktami prawnymi znanymi
i wykorzystywanymi w rzymskich wschodnich prowincjach®’. Zaczat funkcjo-
nowa¢ w obiegu prawnym kontrakt literalny, ktory mogl opierac si¢ na wpisach
w rzymskich ksiggach rachunkowych albo na skryptach dtuznych, czyli na spo-
rzgdzanych miedzy stronami pisemnych aktach, tworzacych zobowigzanie do
spetnienia okre§lonego w nich $wiadczenia®. O takim wiasnie zobowiazaniu
czytamy juz u Plauta.

Plaut, Curculio 345: ‘Dedisti tu argentum?’ Inquam. ‘Immo apud trapezitam
situm est illum quem dixi Lyconem, atque ei mandavi, qui anulo meo tabellas
obsignatas attulisset, ut daret operam, ut mulierem a lenone cum auro et veste
abduceret’. Postquam hoc mihi narravit, abeo ab illo. Revocat me ilico, vocat me
ad cenam; religio fuit, denegare nolui.

Komediopisarz ustami gtéwnego bohatera Curculio odniést si¢ do problema-
tyki listu kredytowego. U bankiera Likona, u ktorego jako klient posiadat rachu-
nek, miat ztozone pieniadze. Mogt je odebra¢ kazdy, kto legitymowalby si¢ spe-
cjalnym listem z pieczecig wilasciciela gotdwki, samego Curculio. Fragment
Plauta koresponduje z urywkiem z Scaevoli z pierwszej ksiggi jego Digestow.

D. 2, 14, 47, 2 (Scaevola libro primo digestorum) Quaesitum est, cum Lucius
Titius ante hoc chirographum Seio nummulario mandaverat, uti patrono eius
trecenta redderet, an propter illa verba epistulae, quibus omnes cautiones ex
quocumque contractu vanae et pro cancellato ut haberentur cautum est, neque
ipse neque filii eius eo nomine conveniri possunt.

Zgodnie z cytowanym juz wczesniej w catosci przekazem Scaevoli operacje
na rachunku klienta prowadzonym przez bankiera byly wykonywane na zlecenie
posiadacza rachunku. Takim wlasne zleceniem mogl by¢ specjalny dokument

% plaut., Curculio 560. Por. Plaut., Curculio 715-720; Plaut., Epidicus 143.

36 por. rozwazania A. Pikulska-Robaszkiewicz, Lichwa..., s. 28.

37 Kontrakty literalne (pisemne) odgrywaty przez dlugi czas u Rzymian stosunkowo niewielka
role, gdyz preferowali oni formy stowne czynno$ci prawnych. Najbardziej rozpowszechnionym
i wrecz ulubionym kontraktem rzymskim byta stypulacja — kontrakt werbalny. M. Kurytowicz, ‘Ago-
ranomos’ i ‘tabellio’. Z historii antycznego notariatu, ,,Rejent” 1992, t. 2, nr 9, s. 10 i n.; idem, Chi-
rographa i syngrapha. Z historii antycznych zobowigzan pisemnych, ,Rejent” 1994, t. 4, nr 10, s. 12.

% G. 3, 134. Zoh. M. Salazar Revuelta, La forma litteris como instrumentum crediticio en el
derecho justinianeo, ,,RIDA” 1998, t. 45, s. 519, przyp. 39.
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chirographum® (list kredytowy), ktory upowaznial do otrzymania gotowki lub
dokonania innej operacji*’.

Zatem Plaut bohaterow swych komedii dokonujacych operacji bankierskich
okresla jako: argentarius 1 trapezitai. Stosuje zamiennie zlatynizowang terminolo-
gie grecka i tacinska®'. Mozna uzna¢, ze do wyspecjalizowanych bankieréw Plaut
konsekwentnie uzywa zamiennie okreslen argentarii i trapezitas®, traktujac je
jako tozsame. Przypuszczalnie taka tendencj¢ spotkamy rowniez w konstytucji
cesarzy Teodozjusza i Walentyniana z roku 436 n.e., znajdujacej si¢ w tytule de
cohortalibus principibus corniculariis et primipilaribus Kodeksu.

C. 12, 57, 12, 3: IMPERATORES THEODOSIUS, VALENTINIANUS. Sed
etiam cunctos, qui diversarum rerum negotiationibus detinentur, trapezitas scilicet
vel gemmarum argentique vestiumve venditores, apothecarios etiam ceterosque
institores aliarum mercium quibuscumque ergasteriis adhaerentes iubemus a pro-
vincialibus officiis removeri, ut omnis honor atque militia contagione huiusmodi
segregetur. D. Il NON. APRIL. CONSTANTINOPOLI ISIDORO ET SENATO-
RE CONSS. [a 436]

W konstytucji na oznaczenie bankierow postuzono si¢ stowem trapezitas.
Z kontekstu wynikato, ze ludzie bogacili sie, gdy wykonywali inne czynnosci niz
ich tradycyjne zajecie. Wsrdd tych osob, tak dorabiajacych si¢ majatku, obok
sprzedawcow 1 aptekarzy, byli tez bankierzy. Cesarze Teodozjusz i Walentynian
wykluczali te osoby z piastowania urzedow oraz zalecali urzednikom i Zolnierzom
unikania kontaktu z nimi.

A. von Premerstein uwazat, powotlujac si¢ na M. Vogta, ze uzyte w konstytucji
stowo trapezitas byto rownoznaczne z argentarii®®. Moze to sugerowaé, ze ci sami
bankierzy byli okreslani raz greckim, raz tacinskim terminem, ktére traktowano
jako tozsame™.

% Por. U.E. Paoli, ‘Chirographum’ (diritto greco e diritto romano), ,,NNDI” 1959, t. 3, 5. 21
in.; A. Castresana Herrero, El ‘chirographo’ y la ‘syngrapha’; significacion juridica desde la
Republica hasta Justiniano [w:] Estudios de derecho romano en honor de Alvaro d’Ors, t. |, Pam-
plona 1987, s. 361-380; S. Schiavo, Il falso documentale tra prevenzione e repression. Impositio
fidei criminaliter agere civiliter agree, Milano 2007, s.5i n.

D, 221,41, 2.

1 Wobec 0sob zajmujacych si¢ dziatalnoscia bankierska preferuje argentarius i trapezita —
zob. L. Nadjo, L'argent..., s. 216.

“2E_ Costa, Il diritto privato romano nelle commedia di Plauto, Roma 1968, s. 307.

BA V. Premerstein, ‘Collectarii’, ,,RE” 1900, t. 7, szp. 377.

4 por. S. Cognetti De Martiis, Banche, banchieri e usurai nelle commedie di Plauto (Continua-
zione), ,,Giornale degli Economisti” dicembre 1892, (Anno 3), t. 5, ser. 2, s. 539 i n.; M.V. Giangre-
co-Pessi, ,, Argentarii” e ,, trapeziti” nel teatro di Plauto, ,,AG” 1981, t. 201 s. 39 i n.; Laum, Banken,
»RE” 1924, Supplementband IV, szp. 72; L. Nougaret, Traité de métrique latine classique, Paris
1963, s. 69; L. Nadjo, L'argent..., s. 213. Zob. takze E. Guillard, Les banquiers athéniens et romains.
‘Trapézites’ et ‘argentarii’. Suivis du pacte de constitut en droit romain, Paris — Lyon 1875, s. 30.
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Nalezy wigc uznac, ze ta dos¢ duza luka czasowa $wiadczy o tym, Ze termin
grecki tpomeliton zostat zastgpiony lacinskim odpowiednikiem, a mianowicie:
argentarii. Natomiast we wschodniej czesci cesarstwa rzymskiego, gdzie jezykiem
dominujacym stata si¢ greka, pojawit si¢ on ponownie i to w zlatynizowanej for-
mie — trapezitas. Bankierzy prowadzili swoje kantory mensae w miejscach pu-
blicznych czy nawet w poblizu $wigtyn, do ktdrych pielgrzymowali ich potencjalni
klienci. Rowniez akcja komedii Plauta, chociazby Curculio, rozgrywa si¢ tuz obok
swiatyni Eskulapa, co moze swiadczy¢ o ich zwigzku z miejscami kultu.

W zrédtach jurydycznych oraz literaturze nieprawniczej mozna znalez¢ roz-
budowang terminologi¢ stosowang na okreslenie osob zajmujacych si¢ dziatalno-
$cig bankierska. W komediach Plauta poczatkowo spotyka si¢ greckie nazewnic-
two — trapezitae. Sam termin wskazuje, ze chodzi tu o czynnosci pieni¢zne wyko-
nywane za stotlem, a wigc odnosi si¢ do osoby podejmujacej si¢ operacji w zna-
czeniu bankowym. Greckie nazewnictwo moze dowodzi¢, ze wlasnie ci bankierzy
byli cudzoziemcami. Zakres ich dzialalnosci obejmowat udzielanie pozyczek czy
przyjmowanie depozytow. Wobec 0sob zajmujacych si¢ dziatalnoscia bankierska
stosowat Plaut w swych komediach nazwe tacinska argentarii. Prawdopodobnie
termin ten stanowil zlatynizowang forme greckiego trapezitae. U Plauta wykorzy-
stane zostato stowo argentarii dla oznaczenia osob, ktére w sposob profesjonalny
zajmowaly si¢ dziatalno$cig bankierska. Musiaty one dokonywa¢ wpiséw w codi-
ces rationum, stosowaé szczegodlng procedure przy kompensacji, czy podlegac
nadzorowi ze strony panstwa. Argentarii prowadzili swoje przedsicbiorstwa (men-
sae argentariae) na Forum lub w innych miejscach publicznych, oferujac swoim
klientom szereg ustug, przede wszystkim w zakresie udzielania pozyczek i prze-
chowywania powierzanych im pienigdzy, czyli ich dziatalno$¢ byla tozsama
z trapezita. Wystepowata wigc zamienno$¢ stosowania tych dwoch terminow
w zrodtach, jak chociazby u Plauta.

BANKERS IN PLAUT

Stowa kluczowe: dziatalno$¢ bankierska, list kredytowy, kantor bankierski, operacje depozytowe,
operacje kredytowe

Key words: activity of bankers, letter of credit, currency exchange banking, deposit operations,
credit operations

Streszczenie

Wzmianki 0 bankierach mozna znalez¢ w komediach Plauta, oddajacych w duzej mierze rze-
czywisto$¢ rzymska z przetomu II1 i Il w. p.n.e. Komediopisarz w swych dzietach odnosit si¢ do 0sob
zajmujacych si¢ dzialalno$cia bankierska, a okreSlanych trapezitai czy argentarii. Pierwszy
Z termindw mial niewatpliwie pochodzenie greckie i byt zlatynizowang forma stowa tpamelitor. Taki
zabieg mogt by¢ zastosowany z uwagi na miejsce akcji komedii, czyli Grecje, a takze na bohaterow
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komedii, ktorymi byli gtownie Grecy. W dzietach Plauta Epidicus oraz Curculio mozemy zauwazy¢
takze czynnosci 0 charakterze bankierskim. Komediopisarz w swych utworach konsekwentnie stosuje
zlatynizowang z grecka brzmigca nazwe trapezitai, co moze tez $wiadczy¢ o celowym zabiegu autora
polegajacym na przejeciu do swej komedii oryginalnego terminu, bez poszukiwania tacinskiego
odpowiednika.

Réwniez bankierow, okreslanych jako argentarii, mozna znalez¢ w komediach Plauta, szcze-
gblnie w Curculio. Zatem Plaut celowo i $wiadomie uzywat zamiennie obu termindw na oznaczenie
bankiera, ktory profesjonalnie i zawodowo dokonywat operacji bankierskich. Stowo trapezitas byto
wigc rOwnoznaczne z argentarii, co moze sugerowac, ze ci sami bankierzy byli okreslani raz grec-
kim, raz tacinskim terminem, ktore traktowano jako tozsame.

Bankierzy prowadzili swoje kantory mensae w miejscach publicznych, czy nawet w poblizu
$wiatyn, do ktdrych pielgrzymowali ich potencjalni klienci. ROwniez akcja komedii Plauta, chociazby
Curculio, rozgrywa si¢ tuz obok $wiatyni Eskulapa, co moze $wiadczy¢ o ich zwiagzku z miejscami
kultu. Ponadto komediopisarz wskazywat na obowigzek prowadzenia ksiggi handlowej przez bankie-
ra. Jednakze miejsce wykonywania operacji przez argentarii nazywat mensa, co moze oznaczaé, ze
byt to termin powszechny w czasach Plauta i przynalezny tej grupie bankierskiej. W jego dzietach
mozemy takze zidentyfikowaé czynno$¢ zblizong do receptum argentarii, jak rdwniez operacje depo-
zytowe czy pozyczkowe. Bankierzy u Plauta korzystali z chirographum — listu kredytowego.

Zatem komediopisarz, oddajac rzeczywisto$¢ rzymska, nie mogt pominaé osob zajmujacych si¢
dziatalno$cig bankierska, nazywanych zamiennie trapezitas i argentarii.

Summary

In the comedies of Plauta, one can find references to bankers, which capture largly a Roman
reality at the mid of the third and second century BC. A playwriter, in his works, refer to people
involved in the business of a banking named trapezitai or argentarii. The first term, was undoubted-
ly of Greek origin — latinized version of the word tpanelito. Such operation could be adopted,
because of the place where comedy took place, namely Greece, and also the characters who were
mostly Greeks. In the writings of Plauta Epidicus and Curculio, we can also notice the activities of
the bankers. A comedy writer, in his works, consisently uses the latinized but greek-sounding name
— trapezitai, which can also indicate a delberate implementation to his comedies original term,
without searching for latin equivalent. Also, the bankers named argentarii can be found in Plauta's
writings, especially in the Curculio. Thus, Plaut, deliberately and consciously used the two terms
interchangeably to denote a banker, who professionally and economically performed bankers'
operation. Therefore the word trapezitas was synonymous with argentarii, which may suggest that
the same bankers were named once in greek, another time by latin term. The bankers ran their
currency exchange — mensae in public places, or even near the temples to which potential custom-
ers pilgrimaged. Also, the action of Plautus' comedies e.g. in Curculio, takes place next to the
Temple of Aesculapius, which may indicate of their attachement to the places of worship. In addi-
tion, comedy writer, pointed the obligation of keepping a trading book by a banker. However, the
location where the operation performed by argentarii took place was called mensa, which suggest
that it was a common term in the time of Plautus and associated to this group of bankers. In his
works we can also identify an activity similar to receptum argentarii, as well as deposit and loan
operations. Bankers in Plautus, used the chirographum — the letter of credit. Thus, the playwright,
describing the Roman reality could not ignore people engaged in the business of banker called
interchangeably trapezitas and argentarii.
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